
EN 
Do not cover your product before it cooled down completely. Keep the rain 
cover away from children and pets. Clean and dry the rain cover before storin 

DE
 

Bedecke das Produkt erst, nachdem es vollständig abgekühlt ist. Halte die 
Regenabdeckung von Kindern und Haustieren fern. Reinige und trockne die 
Regenabdeckung, bevor du sie verstaut. 

FR
 

Ne couvrez pas votre produit avant qu'il ne soit complètement refroidi. Gardez 
la housse de protection contre la pluie hors de portée des enfants et des 
animaux domestiques. Nettoyez et séchez la housse avant de la ranger. 

NL
 

Dek het product niet af voordat het helemaal is afgekoeld. Houd de regenhoes 
uit de buurt van kinderen en huisdieren. Maak de regenhoes schoon en droog 
voordat je hem opbergt. 

ES
 

No cubra el producto antes de que se enfríe por completo. Mantenga la funda 
para lluvia fuera del alcance de los niños y las mascotas. Limpie y seque la 
funda para lluvia antes de guardarla. 

IT
 

Non coprire il prodotto prima che si sia completamente raffreddato. Tenere 
la copertura antipioggia lontano da bambini e animali domestici. Pulire e 
asciugare la copertura antipioggia prima di riporla 

PL
 

Nie przykrywaj produktu, dopóki całkowicie nie ostygnie. Trzymaj osłonę 
przeciwdeszczową z dala od dzieci i zwierząt domowych. Wyczyść i osusz 
osłonę przeciwdeszczową przed schowaniem. 

CZ
 

Nezakrývejte výrobek před jeho úplným vychladnutím. Kryt proti dešti 
uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. Před uskladněním kryt proti 
dešti vyčistěte a vysušte 

DK
 

Dæk ikke produktet til, før det er helt afkølet. Hold regnslaget væk fra børn og 
kæledyr. Rengør og tør regnslaget inden opbevaring. 

PT
 

Não cubra o seu produto antes deste ter arrefecido completamente. Mantenha 
a proteção contra a chuva afastada de crianças e animais domésticos. Limpe e 
seque a proteção contra a chuva antes de a guardar 

HU
 

Ne takarja le a terméket, amíg az teljesen ki nem hűlt. Tartsa távol az esővédőt 
gyermekektől és háziállatoktól. Tárolás előtt tisztítsa meg és szárítsa meg az 
esővédőt 

NO
 

Ikke dekk til produktet før det er helt avkjølt. Hold regntrekket unna barn og 
kjæledyr. Rengjør og tørk regntrekket før oppbevaring. 

RO 
Nu acoperiți produsul înainte de a se răci complet. Țineți husa de ploaie 
departe de copii și animale de companie. Curățați și uscați husa de ploaie 
înainte de depozitare 

SE
 

Täck inte över produkten innan den svalnat helt. Håll regnskyddet borta från 
barn och husdjur. Rengör och torka regnskyddet innan förvaring 

BG
 

Не покривайте продукта преди да е изстинал напълно. Дръжте 
покривалото за дъжд далеч от деца и домашни любимци. Почистете и 
подсушете дъждобрана преди съхранение 

EE
 

Ärge katke toodet enne, kui see on täielikult jahtunud. Hoidke vihmakate 
lastest ja lemmikloomadest eemal. Puhastage ja kuivatage vihmakate enne 
hoiustamist. 

FI
 

Älä peitä tuotettasi ennen kuin se on jäähtynyt kokonaan. Pidä sadesuoja 
kaukana lapsista ja lemmikeistä. Puhdista ja kuivaa sadesuoja ennen 
varastointia. 

GR
 

Μην καλύπτετε το προϊόν σας προτού κρυώσει εντελώς. Διατηρείτε το 
κάλυμμα βροχής μακριά από παιδιά και κατοικίδια ζώα. Καθαρίστε και 
στεγνώστε το κάλυμμα βροχής πριν το αποθηκεύσετε 

HR
 

Nemojte pokrivati ​​proizvod prije nego što se potpuno ohladi. Držite navlaku za 
kišu dalje od djece i kućnih ljubimaca. Očistite i osušite pokrivač za kišu prije 
odlaganja 

LV
 

Neaizklājiet produktu, pirms tas nav pilnībā atdzisis. Uzglabājiet lietus pārsegu 
tā, lai tas nebūtu pieejams bērniem un mājdzīvniekiem. Pirms glabāšanas 
notīriet un izžāvējiet lietus pārsegu. 

LT
 

Neuždenkite gaminio, kol jis visiškai neatvės. Apsaugą nuo lietaus laikykite 
toliau nuo vaikų ir naminių gyvūnėlių. Išvalykite ir išdžiovinkite uždangalą nuo 
lietaus prieš šaldydami 

SK
 

Nezakrývajte výrobok, kým úplne nevychladne. Kryt proti dažďu uchovávajte 
mimo dosahu detí a domácich zvierat. Kryt proti dažďu pred skladovaním 
očistite a vysušte 

SL
 

Izdelka ne pokrivajte, dokler se popolnoma ne ohladi. Dežno prevleko hranite 
stran od otrok in hišnih ljubljenčkov. Pred shranjevanjem očistite in posušite 
dežno prevleko 

IS
 

Ekki hylja vöruna fyrr en hún hefur kólnað alveg. Haltu regnyfirbreiðslunni frá 
börnum og gæludýrum. Þrífðu og þurrkaðu yfirbreiðsluna fyrir geymslu


